Urethral Sound - 0.1" /0,4 cm

Product Information

Item number TMS-2407-A
EAN code 8714273536082
Brand name Steel by Shots

Instructions for use

Product: Urethral Sound - 0.1"/ 0.4 cm

Important Information
Before using the Urethral Sound, please read these instructions carefully. Ensure that you understand every step for
safe and effective use.

Purpose
The Urethral Sound is designed for personal use. It is essential to prioritize safety, hygiene, and comfort during use.

Precautions

- Use the Urethral Sound only as intended.

- Maintain a clean environment to prevent infections.

- If you experience discomfort, pain, or any adverse reactions, stop using the product immediately and consult a
healthcare professional.

Preparation

1. Cleanliness: Wash your hands thoroughly with soap and water.

2. Sterilization: Ensure the Urethral Sound is properly sterilized before each use. Use an appropriate medical-grade
disinfectant or boiling water, following manufacturer guidelines for sterilization.

3. Lubrication: Apply a generous amount of sterile, water-based lubricant to the Urethral Sound. Avoid using oil-
based lubricants as they can cause iritation.

Usage Instructions

1. Positioning: Find a comfortable position where you can easily access the urethral opening. This may be lying
down or standing.

2. Insertion: Gently and slowly insert the Urethral Sound into the urethra. Keep a steady hand to avoid sudden
movements.

3. Depth: Do not force the sound further than is comfortable. If you encounter resistance, stop and reassess your
positioning and approach.

4. Duration: Use the sound for a duration that feels comfortable. There is no set time, but sensitivity varies between
individuals.

5. Removal: Slowly and carefully withdraw the Urethral Sound. Maintain a steady hand to ensure a smooth removal.

Aftercare

1. Cleaning: Thoroughly clean the Urethral Sound after each use with soap and water, followed by sterilization.
2. Storage: Store the Urethral Sound in a clean, dry place away from direct sunlight and moisture.

Additional Tips

- Always ensure the product and your environment are sterile to prevent any risk of infection.

- If you are new to using a urethral sound, consider consulting a medical professional for guidance.
By following these instructions, you can ensure a safe and comfortable experience with the Urethral Sound. Always

prioritize your health and safety during use.

Washing instructions

To ensure the safe and hygienic use of your Urethral Sound, please follow these cleaning instructions before and
after each use:

1. Preparation: Before cleaning, ensure you have a clean workspace and all necessary materials. You will need mild
antibacterial soap, warm water, and a soft cloth or towel.

2. Initial Rinse: Rinse the Urethral Sound under warm running water to remove any bodily fluids or residue.

3. Cleaning: Apply a small amount of mild antibacterial soap directly onto the Urethral Sound. Use your fingers or a
soft cloth to gently scrub the entire surface, ensuring that all areas are thoroughly cleaned.
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4. Rinse Again: Rinse the Urethral Sound under warm running water to remove all soap residue. Make sure no soap
remains on the product.

5. Drying: Use a clean, soft towel to pat the Urethral Sound dry. Avoid abrasive materials that could scratch the
surface.

6. Storage: Once completely dry, store the Urethral Sound in a clean, dry place, preferably in its original packaging
or a dedicated storage container to keep it safe from dust and contamination.

Important Note: Do not use harsh chemicals, bleach, or abrasive cleaners, as these can damage the product.

Always ensure that the Urethral Sound is cleaned and stored properly to maintain its integrity and safety for future
use.

Ingredients

Warnings

This product is designed for use by individuals familiar with urethral sounding practices. Please read the following
warnings and precautions carefully before use:

1. Medical Consultation Recommended: It is highly advisable to consult with a healthcare professional before using
this product, especially if you have any pre-existing medical conditions, urinary tract issues, or other relevant health
concerns.

2. Risk of Injury: Improper use of the urethral sound can lead to serious injuries, including but not limited to
lacerations, perforations, or infections. Always ensure that the sound is used gently and with proper technique.

3. Hygiene Practices: To minimize the risk of infection, ensure that the product is thoroughly cleaned and sanitized
before and after each use. Avoid using the sound if you have any open wounds or infections in the genital area.

4. Not for Everyone: This product is not suitable for individuals who are inexperienced with urethral sounding. If you
are unsure about your ability to use this product safely, please refrain from use.

5. Discontinue Use if Pain Occurs: If you experience any pain, discomfort, or unusual symptoms during use,
discontinue immediately and seek medical attention if necessary.

6. Keep Out of Reach of Children: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children and pets
to prevent accidental injury.

By using this product, you acknowledge that you understand these warnings and assume all responsibility for any
risks associated with its use.
Disposal instructions

Proper disposal of the Urethral Sound is essential for safety and environmental protection. Please follow these
instructions:

1. Personal Safety: Before handling the product for disposal, ensure you are wearing appropriate protective gloves
to avoid any potential injury or contamination.

2. Cleaning: If the product has been used, it should be disposed of in a manner that considers hygiene. Do not
attempt to clean or reuse the Urethral Sound.

3. Sharps Disposal: As the Urethral Sound may be considered a sharp object, it should be placed in a designated
sharps container. These containers are specifically designed for the safe disposal of sharp items and can be found
at pharmacies or medical supply stores.

4. General Waste: If a sharps container is not available, wrap the Urethral Sound securely in a puncture-proof
material (such as thick cardboard or a plastic container) and seal it with tape. Dispose of it in accordance with your

local waste disposal guidelines.

5. Recycling: The Urethral Sound is not recyclable due to its material and design. Please do not place it in recycling
bins.

6. Local Regulations: Always check with your local waste management authority for specific disposal regulations
and guidelines in your area.

By following these disposal instructions, you help ensure safety for yourself and the environment. Thank you for
your cooperation.

DISCLAIMER: All products purchased from Shots prior to December 13, 2024, remain marketable as they are governed by the provisions of the previous legislation.
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Sonde urétrale - 0,1" /0,4 cm

Informations sur le produit

Numéro d'article TMS-2407-A
Code EAN 8714273536082
Nom de marque Steel by Shots

Instructions d'utilisation

Produit : Sonde urétrale - 0,1" / 0,4 cm

Informations Importantes
Avant d'utiliser la Sonde urétrale, veuillez lire attentivement ces instructions. Assurez-vous de comprendre chaque
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étape pour une utilisation sare et efficace.
Veesteeg 12
But 6658KP Beneden-leeuwen
La Sonde urétrale est congue pour un usage personnel. Il est essentiel de prioriser la sécurité, I'hygiéne et le confort The Netherlands

durant ['utilisation.
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Précautions
- Utilisez la Sonde urétrale uniquement comme prévu.
- Maintenez un environnement propre pour prévenir les infections.
- Si vous ressentez de l'inconfort, de la douleur ou toute réaction indésirable, cessez immédiatement d'utiliser le
produit et consultez un professionnel de santé.

Préparation

1. Propreté : Lavez-vous soigneusement les mains avec du savon et de l'eau.

2. Stérilisation : Assurez-vous que la Sonde urétrale est correctement stérilisée avant chaque utilisation. Utilisez un
désinfectant de qualité médicale approprié ou de I'eau bouillante, en suivant les directives du fabricant pour la
stérilisation.

3. Lubrification : Appliquez une quantité généreuse de lubrifiant stérile & base d'eau sur la Sonde urétrale. Evitez
d'utiliser des lubrifiants & base d'huile, car ils peuvent provoquer des irritations.

Instructions d'Utilisation

1. Positionnement : Trouvez une position confortable ot vous pouvez facilement accéder a 'ouverture urétrale. Cela
peut étre allongé ou debout.

2. Insertion : Insérez doucement et lentement la Sonde urétrale dans I'urétre. Gardez une main stable pour éviter
les mouvements brusques.

3. Profondeur : Ne forcez pas la sonde plus loin que ce gui est confortable. Si vous rencontrez une résistance,
arrétez et réévaluez votre positionnement et votre approche.

4. Durée : Utilisez la sonde pour une durée qui vous semble confortable. Il n'y a pas de temps défini, mais la
sensibilité varie d'une personne a l'autre.

5. Retrait : Retirez lentement et soigneusement la Sonde urétrale. Maintenez une main stable pour assurer un
retrait en douceur.

Apres-Soins

1. Nettoyage : Nettoyez soigneusement la Sonde uréirale aprés chaque utilisation avec du savon et de I'eau, suivi
d'une stérilisation.

2. Stockage : Rangez la Sonde urétrale dans un endroit propre et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Conseils Supplémentaires

- Assurez-vous toujours que le produit et votre environnement sont stériles pour prévenir tout risque d'infection.

- Si vous étes novice dans ['utilisation d'une sonde urétrale, envisagez de consulter un professionnel de santé pour
obtenir des conseils.

En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et confortable avec la Sonde urétrale.
Priorisez toujours votre santé et votre sécurité durant l'utilisation.
Instructions de lavage

Pour assurer |'utilisation sdre et hygiénique de votre Sonde urétrale, veuillez suivre ces instructions de nettoyage
avant et aprés chaque utilisation :

1. Préparation : Avant de nettoyer, assurez-vous d'avoir un espace de travail propre et tous les matériaux
nécessaires. Vous aurez besoin de savon antibactérien doux. d'eau tiede et d'un chiffon ou d'une serviette douce.



2. Ringage initial : Rincez la Sonde urétrale sous I'eau tiéde courante pour enlever tout fluide corporel ou résidu.

3. Nettoyage : Appliquez une petite quantité de savon antibactérien doux directement sur la Sonde urétrale. Utilisez
vos doigts ou un chiffon doux pour frotter délicatement toute la surface, en vous assurant que toutes les zones sont
soigneusement nettoyées.

4. Rincer & nouveau : Rincez la Sonde urétrale sous |'eau tiéde courante pour enlever tout résidu de savon.
Assurez-vous qu'aucun savon ne reste sur le produit.

5. Séchage : Utilisez une serviette douce et propre pour tamponner la Sonde urétrale et la sécher. Evitez les
matériaux abrasifs qui pourraient rayer la surface.

6. Stockage : Une fois complétement séche, rangez la Sonde urétrale dans un endroit propre et sec, de préférence
dans son emballage d'origine ou un conteneur de rangement dédié pour la protéger de la poussiére et de la
contamination.

Remarque importante : Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs, d'eau de Javel ou de nettoyants abrasifs,
car ceux-ci peuvent endommager le produit. Assurez-vous toujours que la Sonde urétrale est nettoyée et stockée
correctement pour maintenir son intégrité et sa sécurité pour une utilisation future.

Ingrédients

Avertissements

Ce produit est congcu pour étre utilisé par des personnes familiarisées avec les pratiques de sonde urétrale. Veuillez
lire attentivement les avertissements et précautions suivants avant utilisation :

1. Consultation Médicale Recommandée : Il est fortement conseillé de consulter un professionnel de la santé avant
d'utiliser ce produit, surtout si vous avez des conditions médicales préexistantes, des problémes urinaires ou
d'autres préoccupations de santé pertinentes.

2. Risque de Blessure : Une utilisation incorrecte de la sonde urétrale peut entrainer des blessures graves, y
compris mais sans s'y limiter des lacérations, des perforations ou des infections. Assurez-vous toujours que la
sonde est utilisée doucement et avec la technique appropriée.

3. Pratiques d'Hygiéne : Pour minimiser le risque d'infection, assurez-vous que le produit est soigneusement
nettoyé et désinfecté avant et aprés chaque utilisation. Evitez d'utiliser la sonde si vous avez des plaies ouvertes ou
des infections dans |a région génitale.

4. Pas pour Tout le Monde : Ce produit n'est pas adapté aux personnes qui n'ont pas d'expérience avec la sonde
urétrale. Si vous n'étes pas sir de votre capacité a utiliser ce produit en toute sécurité, veuillez vous abstenir de
I'utiliser.

5. Cesser I'Utilisation si Douleur Survient : Si vous ressentez une douleur, un inconfort ou des symptémes
inhabituels pendant I'utilisation, cessez immédiatement et consultez un professionnel de la santé si nécessaire.

6. Tenir Hors de Portée des Enfants : Ce produit est destiné & un usage adulte uniquement. Gardez hors de portée
des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les blessures accidentelles.

En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous comprenez ces avertissements et assumez I'entiére
responsabilité de tous les risques associés a son utilisation.

Instructions d'élimination

L'élimination appropriée de la Sonde urétrale est essentielle pour la sécurité et la protection de I'environnement.
Veuillez suivre ces instructions :

1. Sécurité personnelle : Avant de manipuler le produit pour le jeter, assurez-vous de porter des gants de protection
appropriés pour éviter toute blessure ou contamination potentielle.

2. Nettoyage : Si le produit a été utilisé, il doit étre éliminé d'une maniére qui prend en compte I'hygiéne. N'essayez
pas de nettoyer ou de reutiliser la Sonde urétrale.

3. Elimination des objets tranchants : Comme la Sonde urétrale peut étre considérée comme un objet tranchant, elle
doit étre placée dans un conteneur désigné pour objets tranchants. Ces conteneurs sont spécifiquement congus
pour I'élimination sécurisée des objets tranchants et peuvent étre trouvés dans les pharmacies ou les magasins de
fournitures médicales.

4. Déchets généraux : Si un conteneur pour objets tranchants n'est pas disponible, enveloppez la Sonde urétrale de
maniére sécurisée dans un matériau résistant aux perforations (tel qu'un carton épais ou un conteneur en plastique)
et scellez-le avec du ruban adhésif. Eliminez-le conformément aux directives locales d'¢limination des déchets.

5. Recyclage : La Sonde urétrale n'est pas recyclable en raison de son matériau et de son design. Veuillez ne pas la
placer dans les bacs de recyclage.

6. Réglementations locales : Vérifiez toujours auprés de votre autorité locale de gestion des déchets pour connaitre
les réglementations et les directives spécifiques d'élimination dans votre région.



En suivant ces instructions d'élimination, vous contribuez a garantir la sécurité pour vous-méme et pour
I'environnement. Merci de votre coopération.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE: Tous les produits achetés chez Shots avant le 13 décembre 2024 restent commercialisables car ils sont régis par les dispositions de la législation précédente.
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Urethral Sound - 0,1" /0,4 cm

Produktinformationen

Artikelnummer TMS-2407-A

EAN-Code 8714273536082

Markenname Steel by Shots

Gebrauchsanweisung

Produkt: Urethral Sound - 0,1" /0,4 cm Shots BV

Wichtige Informationen
Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie den Urethral Sound verwenden. Stellen Sie
sicher, dass Sie jeden Schritt fur eine sichere und effektive Anwendung verstehen.

Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen
The Netherlands

Zweck
Der Urethral Sound ist fur den persénlichen Gebrauch konzipiert. Es ist wichtig, Sicherheit,
Hygiene und Komfort wahrend der Anwendung zu priorisieren.

customerservice@shots.nl

VorsichtsmaBnahmen

- Verwenden Sie den Urethral Sound nur wie vorgesehen.

- Halten Sie eine saubere Umgebung aufrecht, um Infektionen zu vermeiden.

- Wenn Sie Unbehagen, Schmerzen oder andere unerwiinschte Reaktionen verspiiren, stoppen
Sie die Anwendung des Produkts sofort und konsultieren Sie einen Gesundheitsfachmann.

Vorbereitung

1. Sauberkeit: Waschen Sie lhre Hande griindlich mit Seife und Wasser.

2. Sterilisation: Stellen Sie sicher, dass der Urethral Sound vor jeder Anwendung ordnungsgemaf
sterilisiert ist. Verwenden Sie ein geeignetes medizinisches Desinfektionsmittel oder kochendes
Wasser, und befolgen Sie die Herstelleranweisungen zur Sterilisation.

3. Gleitmittel: Tragen Sie eine groRzigige Menge steriles, wasserbasiertes Gleitmittel auf den
Urethral Sound auf. Vermeiden Sie die Verwendung von élhaltigen Gleitmitteln, da sie Irritationen
verursachen kénnen.

Anwendungshinweise

1. Positionierung: Finden Sie eine bequeme Position, in der Sie leicht Zugang zur
Harnréhrenéffnung haben. Dies kann im Liegen oder Stehen sein.

2. Einfuhren: Fuhren Sie den Urethral Sound sanft und langsam in die Harnréhre ein. Halten Sie
eine ruhige Hand, um plétzliche Bewegungen zu vermeiden.

3. Tiefe: Driicken Sie den Sound nicht weiter ein, als es angenehm ist. Wenn Sie auf Widerstand
stoRen, stoppen Sie und Uberprufen Sie Ihre Positionierung und Vorgehensweise.

4. Dauer: Verwenden Sie den Sound fur eine Dauer, die sich angenehm anfhlt. Es gibt keine
festgelegte Zeit, aber die Empfindlichkeit variiert zwischen einzelnen Personen.

5. Entfernen: Ziehen Sie den Urethral Sound langsam und vorsichtig wieder heraus. Halten Sie
eine ruhige Hand, um ein sanftes Entfernen zu gewéahrleisten.

Nachsorge

1. Reinigung: Reinigen Sie den Urethral Sound nach jeder Anwendung grindlich mit Seife und
Wasser, gefolgt von der Sterilisation.

2. Lagerung: Lagern Sie den Urethral Sound an einem sauberen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Zusétzliche Tipps

- Stellen Sie immer sicher, dass das Produkt und Ihre Umgebung steril sind, um das Risiko einer
Infektion zu vermeiden.

- Wenn Sie neu in der Anwendung eines Urethral Sounds sind, ziehen Sie in Erwégung, einen
medizinischen Fachmann um Rat zu fragen.

Indem Sie diese Anweisungen befolgen, kénnen Sie ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit



dem Urethral Sound gewahrleisten. Priorisieren Sie immer |hre Gesundheit und Sicherheit
wéahrend der Anwendung.

Waschanleitung

Um die sichere und hygienische Verwendung lhres Urethral Sounds zu gewahrleisten, befolgen
Sie bitte diese Reinigungsanweisungen vor und nach jeder Verwendung:

1. Vorbereitung: Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass Sie einen sauberen Arbeitsplatz und
alle notwendigen Materialien haben. Sie bendtigen milde antibakterielle Seife, warmes Wasser und
ein weiches Tuch oder Handtuch.

2. Erste Spiilung: Spiilen Sie den Urethral Sound unter warmem, flieBendem Wasser ab, um
Korperflussigkeiten oder Riickstéande zu entfernen.

3. Reinigung: Tragen Sie eine kleine Menge milder antibakterieller Seife direkt auf den Urethral
Sound auf. Verwenden Sie |Ihre Finger oder ein weiches Tuch, um die gesamte Oberflache sanft zu
reinigen und sicherzustellen, dass alle Bereiche griindlich gereinigt werden.

4. Erneutes Spulen: Spulen Sie den Urethral Sound unter warmem, flieRendem Wasser ab, um alle
Seifenrickstande zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass keine Seife auf dem Produkt verbleibt.

5. Trocknen: Verwenden Sie ein sauberes, weiches Handtuch, um den Urethral Sound trocken zu
tupfen. Vermeiden Sie abrasive Materialien, die die Oberflache zerkratzen kénnten.

6. Lagerung: Bewahren Sie den Urethral Sound, sobald er vollstandig trocken ist, an einem
sauberen, trockenen Ort auf, vorzugsweise in der Originalverpackung oder einem speziellen
Aufbewahrungsbehalter, um ihn vor Staub und Kontamination zu schitzen.

Wichtiger Hinweis: Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Bleichmittel oder abrasive
Reinigungsmittel, da diese das Produkt beschéadigen kdnnen. Stellen Sie immer sicher, dass der
Urethral Sound ordnungsgemaf gereinigt und gelagert wird, um seine Integritat und Sicherheit fur
die zukunftige Verwendung zu gewahrleisten.

Zutaten

Warnhinweise

Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen gedacht, die mit urethralen Sounding-
Praktiken vertraut sind. Bitte lesen Sie die folgenden Warnungen und VorsichtsmaRnahmen
sorgfaltig vor der Verwendung:

1. Medizinische Beratung empfohlen: Es wird dringend empfohlen, vor der Verwendung dieses
Produkts einen Gesundheitsdienstleister zu konsultieren, insbesondere wenn Sie bereits
bestehende medizinische Bedingungen, Probleme mit den Harnwegen oder andere relevante
Gesundheitsbedenken haben.

2. Verletzungsrisiko: Unsachgemale Verwendung des Urethral-Sounds kann zu schweren
Verletzungen fuhren, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Schnittwunden, Perforationen oder
Infektionen. Stellen Sie immer sicher, dass der Sound sanft und mit der richtigen Technik
verwendet wird.

3. HygienemaRnahmen: Um das Risiko einer Infektion zu minimieren, stellen Sie sicher, dass das
Produkt vor und nach jeder Verwendung griindlich gereinigt und desinfiziert wird. Vermeiden Sie
die Verwendung des Sounds, wenn Sie offene Wunden oder Infektionen im Genitalbereich haben.

4. Nicht fur jeden geeignet: Dieses Produkt ist nicht geeignet fur Personen, die keine Erfahrung mit
urethralem Sounding haben. Wenn Sie sich unsicher sind, ob Sie dieses Produkt sicher verwenden
kénnen, verzichten Sie bitte auf die Verwendung.

5. Verwendung sofort beenden, wenn Schmerzen auftreten: Wenn Sie wahrend der Verwendung
Schmerzen, Unbehagen oder ungewdhnliche Symptome versptren, beenden Sie die Verwendung
sofort und suchen Sie bei Bedarf medizinische Hilfe.

6. AuBRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren: Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung
durch Erwachsene bestimmt. Halten Sie es auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren,
um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Durch die Verwendung dieses Produkts erkennen Sie an, dass Sie diese Warnungen verstanden
haben und alle Verantwortung fiir die mit seiner Verwendung verbundenen Risiken ibernehmen.



Entsorgungshinweise

Die ordnungsgemafe Entsorgung des Urethral Sounds ist entscheidend fir die Sicherheit und den
Umweltschutz. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen:

1. Persénliche Sicherheit: Stellen Sie vor der Handhabung des Produkts fur die Entsorgung sicher,
dass Sie geeignete Schutzhandschuhe tragen, um maégliche Verletzungen oder Kontamination zu
vermeiden.

2. Reinigung: Wenn das Produkt verwendet wurde, sollte es auf hygienische Weise entsorgt
werden. Versuchen Sie nicht, den Urethral Sound zu reinigen oder wiederzuverwenden.

3. Entsorgung von scharfen Gegenstanden: Da der Urethral Sound als scharfes Objekt betrachtet
werden kann, sollte er in einem dafiir vorgesehenen Behalter fir scharfe Gegenstande entsorgt
werden. Diese Behalter sind speziell fur die sichere Entsorgung von scharfen Gegenstanden
konzipiert und sind in Apotheken oder Sanitatshausern erhaltlich.

4. Aligemeiner Abfall: Wenn kein Behalter fur scharfe Gegenstande verfugbar ist, wickeln Sie den
Urethral Sound sicher in ein stichfestes Material (wie dicker Karton oder einen Plastikbehalter) und
verschlieen Sie ihn mit Klebeband. Entsorgen Sie ihn gemaR den értlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

5. Recycling: Der Urethral Sound ist aufgrund seines Materials und Designs nicht recycelbar. Bitte
legen Sie ihn nicht in Recyclingtonnen.

6. Lokale Vorschriften: Uberpriifen Sie immer bei Ihrer lokalen Abfallbehérde die spezifischen
Entsorgungsvorschriften und -richtlinien in lhrer Region.

Indem Sie diese Entsorgungsanweisungen befolgen, tragen Sie zur Sicherheit fur sich selbst und
die Umwelt bei. Vielen Dank fir |hre Mitarbeit.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Alle Produkte, die vor dem 13. Dezember 2024 bei Shots gekauft wurden, bleiben marktfahig, da sie den Bestimmungen der vorherigen Gesetzgebung unterliegen.



Sonda Uretral - 0,1" / 0,4 cm

Informacion del producto

Numero de articulo TMS-2407-A
Caodigo EAN 8714273536082
Nombre de marca Steel by Shots

Instrucciones de uso

Producto: Sonda Uretral - 0,1" /0,4 cm

Informacion Importante
Antes de usar la Sonda Uretral, por favor lea estas instrucciones cuidadosamente. Asegurese de
entender cada paso para un uso seguro y efectivo.

Proposito
La Sonda Uretral esta disefiada para uso personal. Es esencial priorizar la seguridad, la higiene y
la comodidad durante su uso.

Precauciones

- Use la Sonda Uretral solo para el fin previsto.

- Mantenga un ambiente limpio para prevenir infecciones.

- Si experimenta molestias, dolor o cualquier reaccion adversa, deje de usar el producto
inmediatamente y consulte a un profesional de la salud.

Preparacion

1. Limpieza: Lavese las manos a fondo con jabon y agua.

2. Esterilizacion: Asegurese de que la Sonda Uretral esté debidamente esterilizada antes de cada
uso. Use un desinfectante de grado médico apropiado o agua hirviendo, siguiendo las pautas del
fabricante para la esterilizacion.

3. Lubricacién: Aplique una cantidad generosa de lubricante estéril a base de agua en la Sonda
Uretral. Evite usar lubricantes a base de aceite, ya que pueden causar irritacion.

Instrucciones de Uso

1. Posicionamiento: Encuentre una posicién cémoda donde pueda acceder facilmente a la
apertura uretral. Esto puede ser acostado o de pie.

2. Insercidn: Inserte suavemente y lentamente la Sonda Uretral en la uretra. Mantenga la mano
firme para evitar movimientos bruscos.

3. Profundidad: No fuerce la sonda mas alla de lo que sea cémodo. Si encuentra resistencia,
deténgase y reevallie su posicién y enfoque.

4. Duracién: Use la sonda durante un tiempo que le resulte cémodo. No hay un tiempo
establecido, pero la sensibilidad varia entre individuos.

5. Retiro: Retire suavemente y con cuidado la Sonda Uretral. Mantenga la mano firme para
asegurar una extraccion suave.

Cuidado Posterior

1. Limpieza: Limpie a fondo la Sonda Uretral después de cada uso con jabén y agua, seguido de
la esterilizacion.

2. Almacenamiento: Almacene la Sonda Uretral en un lugar limpio y seco, alejado de la luz solar
directa y la humedad.

Consejos Adicionales

- Siempre asegurese de que el producto y su entorno estén estériles para prevenir cualquier riesgo

de infeccion.
- Si es nuevo en el uso de una sonda uretral, considere consultar a un profesional médico para
obtener orientacion.

Siguiendo estas instrucciones, puede asegurar una experiencia segura y cémoda con la Sonda
Uretral. Siempre priorice su salud y seguridad durante su uso.
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Instrucciones de lavado

Para asegurar el uso seguro e higiénico de su Sonda Uretral, por favor siga estas instrucciones de
limpieza antes y después de cada uso:

1. Preparacion: Antes de limpiar, asegurese de tener un espacio de trabajo limpio y todos los
materiales necesarios. Necesitara jabon antibacterial suave, agua tibia y un pafio o toalla suave.

2. Enjuague inicial: Enjuague la Sonda Uretral bajo agua tibia corriente para eliminar cualquier
fluido corporal o residuo.

3. Limpieza: Aplique una pequefia cantidad de jabon antibacterial suave directamente sobre la
Sonda Uretral. Use sus dedos o un pafio suave para frotar suavemente toda la superficie,
asegurandose de que todas las dreas estén completamente limpias.

4. Enjuague nuevamente: Enjuague la Sonda Uretral bajo agua tibia corriente para eliminar todo
residuo de jabdn. Asegurese de que no quede jabén en el producto.

5. Secado: Use una toalla suave y limpia para secar la Sonda Uretral. Evite materiales abrasivos
que puedan rayar la superficie.

6. Almacenamiento: Una vez completamente seca, almacene la Sonda Uretral en un lugar limpio y
seco, preferiblemente en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento dedicado
para mantenerla a salvo del polvo y la contaminacion.

Nota importante: No use productos quimicos agresivos, blanqueador o limpiadores abrasivos, ya
que estos pueden dafiar el producto. Siempre asegurese de que la Sonda Uretral esté limpia y
almacenada adecuadamente para mantener su integridad y seguridad para futuros usos.

Ingredientes

Advertencias

Este producto esta disefiado para su uso por personas familiarizadas con las practicas de sondeo
uretral. Por favor, lea cuidadosamente las siguientes advertencias y precauciones antes de usar:

1. Consulta Médica Recomendada: Se recomienda encarecidamente consultar con un profesional
de la salud antes de usar este producto, especialmente si tiene alguna condicion médica
preexistente, problemas en el tracto urinario u otras preocupaciones de salud relevantes.

2. Riesgo de Lesiones: El uso indebido del sonido uretral puede provocar lesiones graves,
incluyendo pero no limitado a laceraciones, perforaciones o infecciones. Asegurese siempre de
que el sonido se use suavemente y con la técnica adecuada.

3. Practicas de Higiene: Para minimizar el riesgo de infeccion, asegurese de que el producto esté
completamente limpio y desinfectado antes y después de cada uso. Evite usar el sonido si tiene
alguna herida abierta o infecciones en el &rea genital.

4. No es para Todos: Este producto no es adecuado para personas inexpertas en el sondeo
uretral. Si no esta seguro de su capacidad para usar este producto de manera segura, por favor

absténgase de usarlo.

5. Suspenda el Uso si Ocurre Dolor: Si experimenta algtn dolor, malestar o sintomas inusuales
durante el uso, suspenda inmediatamente y busque atencion médica si es necesario.

6. Mantener Fuera del Alcance de los Nifios: Este producto esta destinado solo para uso adulto.
Mantenga fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

Al usar este producto, usted reconoce que entiende estas advertencias y asume toda la

responsabilidad por cualquier riesgo asociado con su uso.

Instrucciones de eliminacion

La correcta eliminacion de la Sonda Uretral es esencial para la seguridad y la proteccion del medio
ambiente. Por favor, siga estas instrucciones:

1. Seguridad Personal: Antes de manipular el producto para su eliminacion, asegurese de usar
guantes de proteccion adecuados para evitar cualquier posible lesién o contaminacion.



2. Limpieza: Si el producto ha sido utilizado, debe desecharse de una manera que considere la
higiene. No intente limpiar o reutilizar la Sonda Uretral.

3. Eliminacion de Objetos Cortantes: Dado que la Sonda Uretral puede considerarse un objeto
cortante, debe colocarse en un contenedor designado para objetos cortantes. Estos contenedores
estan disefiados especificamente para la eliminacién segura de articulos afilados y se pueden
encontrar en farmacias o tiendas de suministros médicos.

4. Desechos Generales: Si no hay un contenedor para objetos cortantes disponible, envuelva la
Sonda Uretral de manera segura en un material a prueba de perforaciones (como cartén grueso o
un contenedor de pléstico) y séllelo con cinta adhesiva. Desechelo de acuerdo con las pautas de
eliminacién de desechos de su localidad.

5. Reciclaje: La Sonda Uretral no es reciclable debido a su material y disefio. Por favor, no la
coloque en los contenedores de reciclaje.

6. Regulaciones Locales: Siempre verifique con la autoridad de gestién de desechos local para
canocer las regulaciones y pautas especificas de eliminacién en su area.

Al seguir estas instrucciones de eliminacién, ayuda a garantizar la seguridad para usted y el medio
ambiente. Gracias por su cooperacion.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: Todos los productos adquiridos en Shots antes del 13 de diciembre de 2024 siguen siendo comercializables ya que se rigen por las disposiciones de la legislacién anterior.



Urethrale Geluid - 0,1" /0,4 cm

Productinformatie

Artikelnummer TMS-2407-A
EAN-code 8714273536082
Merknaam Steel by Shots

Gebruiksaanwijzing

Product: Urethrale Geluid - 0,1" / 0,4 cm

Belangrijke Informatie
Lees deze instructies zorgvuldig door voordat je de Urethrale Geluid gebruikt. Zorg ervoor dat je
elke stap begrijpt voor veilig en effectief gebruik.

Doel
De Urethrale Geluid is ontworpen voor persoonlijk gebruik. Het is essentieel om veiligheid, hygiéne
en comfort tijdens het gebruik te prioriteren.

Voorzorgsmaatregelen

- Gebruik de Urethrale Geluid alleen zoals bedoeld.

- Houd een schone omgeving aan om infecties te voorkomen.

- Als je ongemak, pijn of andere ongewenste reacties ervaart, stop dan onmiddellijk met het
gebruik van het product en raadpleeg een zorgprofessional.

Voorbereiding

1. Netheid: Was je handen grondig met zeep en water.

2. Sterilisatie: Zorg ervoor dat de Urethrale Geluid goed gesteriliseerd is voor elk gebruik. Gebruik
een geschikte medische desinfectiemiddel of kokend water, volgens de richtlijnen van de fabrikant
voor sterilisatie.

3. Glijmiddel: Breng een royale hoeveelheid steriel, op water gebaseerd glijmiddel aan op de
Urethrale Geluid. Vermijd het gebruik van op olie gebaseerde glijmiddelen, omdat ze irritatie
kunnen veroorzaken.

Gebruiksinstructies

1. Positionering: Zoek een comfortabele positie waarin je gemakkelijk toegang hebt tot de urethrale
opening. Dit kan liggend of staand zijn.

2. Inbrengen: Breng de Urethrale Geluid voorzichtig en langzaam in de urethra in. Houd je hand
stabiel om plotselinge bewegingen te voorkomen.

3. Diepte: Duw de geluid niet verder dan comfortabel is. Als je weerstand tegenkomt, stop dan en
evalueer je positie en aanpak opnieuw.

4. Duur: Gebruik de geluid voor een duur die comfortabel aanvoelt. Er is geen vaste tijd, maar de
gevoeligheid varieert per persoon.

5. Verwijderen: Trek de Urethrale Geluid langzaam en voorzichtig terug. Houd je hand stabiel om
een soepele verwijdering te garanderen.

Nazorg

1. Schoonmaken: Maak de Urethrale Geluid grondig schoon na elk gebruik met zeep en water,
gevolgd door sterilisatie.

2. Opslag: Bewaar de Urethrale Geluid op een schone, droge plaats, weg van direct zonlicht en
vocht.

Aanvullende Tips

- Zorg altijd ervoor dat het product en je omgeving steriel zijn om het risico op infectie te
voorkomen.

- Als je nieuw bent met het gebruik van een urethrale geluid, overweeg dan om een medisch
professional om advies te vragen.

Door deze instructies te volgen, kun je een veilige en comfortabele ervaring met de Urethrale
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Geluid garanderen. Prioriteer altijd je gezondheid en veiligheid tijdens het gebruik.

Wasinstructies

Om het veilige en hygiénische gebruik van uw Urethrale Geluid te waarborgen, volg alstublieft
deze schoonmaak instructies voor en na elk gebruik:

1. Voorbereiding: Zorg ervoor dat u een schone werkplek en alle benodigde materialen heeft
voordat u begint met schoonmaken. U heeft milde antibacteriéle zeep, warm water en een zachte
doek of handdoek nodig.

2. Eerste Spoelen: Spoel het Urethrale Geluid onder warm stromend water om eventuele
lichaamsvloeistoffen of resten te verwijderen.

3. Schoonmaken: Breng een kleine hoeveelheid milde antibacteriéle zeep direct aan op het
Urethrale Geluid. Gebruik uw vingers of een zachte doek om voorzichtig het hele oppervlak te
schrobben, zodat alle gebieden grondig worden gereinigd.

4. Nogmaals Spoelen: Spoel het Urethrale Geluid onder warm stromend water om alle zeepresten
te verwijderen. Zorg ervoor dat er geen zeep op het product achterblijft.

5. Drogen: Gebruik een schone, zachte handdoek om het Urethrale Geluid droog te deppen.
Vermijd schurende materialen die het oppervlak kunnen krassen.

6. Opslag: Zodra het volledig droog is, berg het Urethrale Geluid op in een schone, droge plek, bij
voorkeur in de originele verpakking of een speciale opbergdoos om het te beschermen tegen stof
en besmetting.

Belangrijke Opmerking: Gebruik geen agressieve chemicalién, bleekmiddel of schurende reinigers,
aangezien deze het product kunnen beschadigen. Zorg er altijd voor dat het Urethrale Geluid goed
wordt schoongemaakt en opgeslagen om de integriteit en veiligheid voor toekomstig gebruik te
behouden.

Ingrediénten

Waarschuwingen

Dit product is ontworpen voor gebruik door individuen die vertrouwd zijn met urethrale sounding
praktijken. Lees de volgende waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen zorgvuldig door voordat u
het gebruikt:

1. Medische Consultatie Aanbevolen: Het is sterk aanbevolen om een zorgprofessional te
raadplegen voordat u dit product gebruikt, vooral als u enige bestaande medische aandoeningen,
urineweginfecties of andere relevante gezondheidsproblemen heeft.

2. Risico op Letsel: Onjuist gebruik van de urethrale geluid kan leiden tot ernstige verwondingen,
waaronder maar niet beperkt tot snijwonden, perforaties of infecties. Zorg er altijd voor dat het
geluid voorzichtig en met de juiste techniek wordt gebruikt.

3. Hygiénepraktijken: Om het risico op infectie te minimaliseren, zorg ervoor dat het product
grondig wordt gereinigd en gedesinfecteerd voor en na elk gebruik. Vermijd het gebruik van het
geluid als u open wonden of infecties in het genitale gebied heeft.

4. Niet voor ledereen: Dit product is niet geschikt voor individuen die onervaren zijn met urethrale
sounding. Als u twijfelt over uw vermogen om dit product veilig te gebruiken, gebruik het dan

alstublieft niet.

5. Stop Gebruik als Pijn Optreedt: Als u pijn, ongemak of ongebruikelijke symptomen ervaart
tijdens het gebruik, stop dan onmiddellijk en zoek indien nodig medische hulp.

6. Buiten Bereik van Kinderen Houden: Dit product is uitsluitend bedoeld voor volwassen gebruik.
Houd buiten bereik van kinderen en huisdieren om ongevallen te voorkomen.

Door dit product te gebruiken, erkent u dat u deze waarschuwingen begrijpt en alle

verantwoordelijkheid aanvaardt voor de risico's die verbonden zijn aan het gebruik ervan.

Verwijderingsinstructies

Juiste verwijdering van de Urethrale Geluid is essentieel voor veiligheid en milieubescherming.
Volg alstublieft deze instructies:



1. Persoonlijke Veiligheid: Voordat u het product voor verwijdering hanteert, zorg ervoor dat u
geschikte beschermende handschoenen draagt om mogelijke verwondingen of besmetting te
voorkomen.

2. Schoonmaken: Als het product is gebruikt, moet het op een manier worden verwijderd die
rekening houdt met hygiéne. Probeer de Urethrale Geluid niet schoon te maken of opnieuw te
gebruiken.

3. Snijwonden Verwijdering: Aangezien de Urethrale Geluid kan worden beschouwd als een scherp
voorwerp, moet deze in een aangewezen snijwondencontainer worden geplaatst. Deze containers
zijn speciaal ontworpen voor de veilige verwijdering van scherpe voorwerpen en zijn te vinden bij
apotheken of medische leveranciers.

4. Algemeen Afval: Als er geen snijwondencontainer beschikbaar is, wikkel de Urethrale Geluid
stevig in een doorprikbestendig materiaal (zoals dik karton of een plastic container) en seal het met

tape. Verwijder het in overeenstemming met uw lokale afvalverwijderingsrichtlijnen.

5. Recycling: De Urethrale Geluid is niet recyclebaar vanwege het materiaal en ontwerp. Plaats het
alstublieft niet in recyclingbakken.

6. Lokale Regels: Controleer altijd bij uw lokale afvalbeheerautoriteit voor specifieke
verwijderingsregels en richtlijnen in uw gebied.

Door deze verwijderingsinstructies te volgen, helpt u de veiligheid voor uzelf en het milieu te
waarborgen. Bedankt voor uw medewerking.

DISCLAIMER: Alle producten die voor 13 december 2024 bij Shots zijn gekocht, blijven verhandelbaar, aangezien ze vallen onder de bepalingen van de vorige wetgeving.
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Suono uretrale - 0,1"/ 0,4 cm

Informazioni sul prodotto

Numero dell'articolo TMS-2407-A
Codice EAN 8714273536082
Nome del marchio Steel by Shots

Istruzioni per l'uso

Prodotto: Suono uretrale - 0,1/ 0,4 cm Shots BV

Informazioni Importanti
Prima di utilizzare il Suono uretrale, si prega di leggere attentamente queste istruzioni. Assicurati di
comprendere ogni passaggio per un uso sicuro ed efficace.

Veesteeg 12
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Scopo
Il Suono uretrale & progettato per uso personale. E essenziale dare priorita alla sicurezza, all'igiene
e al comfort durante ['uso.
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Precauzioni

- Utilizzare il Suono uretrale solo per l'uso previsto.

- Mantenere un ambiente pulito per prevenire infezioni.

- Se avverti disagio, dolore o qualsiasi reazione avversa, interrompi immediatamente |'uso del
prodotto e consulta un professionista della salute.

Preparazione

1. Pulizia: Lava accuratamente le mani con acqua e sapone.

2. Sterilizzazione: Assicurati che il Suono uretrale sia adeguatamente sterilizzato prima di ogni uso.
Utilizza un disinfettante di grado medico appropriato o acqua bollente, seguendo le linee guida del
produttore per la sterilizzazione.

3. Lubrificazione: Applica una generosa quantita di lubrificante sterile a base d'acqua sul Suono
uretrale. Evita di usare lubrificanti a base di olio in quanto possono causare irritazione.

Istruzioni per I'Uso

1. Posizionamento: Trova una posizione comoda in cui puoi facilimente accedere all'apertura
uretrale. Questo pud essere sdraiato o in piedi.

2. Inserimento: Inserisci delicatamente e lentamente il Suono uretrale nell'uretra. Mantieni una
mano ferma per evitare movimenti improvvisi.

3. Profondita: Non forzare il suono oltre il livello di comfort. Se incontri resistenza, fermati e rivaluta
il tuo posizionamento e approccio.

4. Durata: Utilizza il suono per una durata che ti sembra confortevole. Non c¢'é un tempo stabilito,
ma la sensibilita varia tra gli individui.

5. Rimozione: Ritira lentamente e con cautela il Suono uretrale. Mantieni una mano ferma per
garantire una rimozione fluida.

Post-cura

1. Pulizia: Pulisci accuratamente il Suono uretrale dopo ogni uso con acqua e sapone, seguita da
sterilizzazione.

2. Conservazione: Conserva il Suono uretrale in un luogo pulito e asciutto, lontanoc dalla luce
solare diretta e dall'umidita.

Consigli Aggiuntivi

- Assicurati sempre che il prodotto e il tuo ambiente siano sterili per prevenire qualsiasi rischio di
infezione.

- Se sei nuovo all'uso di un suono uretrale, considera di consultare un professionista medico per
indicazioni.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e confortevole con il Suono
uretrale. Dai sempre priorita alla tua salute e sicurezza durante |'uso.



Istruzioni per il lavaggio

Per garantire un uso sicuro e igienico del tuo Suono uretrale, ti preghiamo di seguire queste
istruzioni di pulizia prima e dopo ogni utilizzo:

1. Preparazione: Prima di pulire, assicurati di avere un'area di lavoro pulita e tutti i materiali
necessari. Avrai bisogno di sapone antibatterico delicato, acqua calda e un panno o asciugamano
morbido.

2. Risciacquo Iniziale: Risciacqua il Suono uretrale sotto acqua calda corrente per rimuovere
eventuali fluidi corporei o residui.

3. Pulizia: Applica una piccola quantita di sapone antibatterico delicato direttamente sul Suono
uretrale. Usa le dita o un panno morbido per strofinare delicatamente tutta la superficie,
assicurandoti che tutte le aree siano pulite a fondo.

4. Risciacquo Finale: Risciacqua il Suono uretrale sotto acqua calda corrente per rimuovere tutti i
residui di sapone. Assicurati che non rimanga sapone sul prodotto.

5. Asciugatura: Usa un asciugamano morbido e pulito per tamponare il Suono uretrale e
asciugarlo. Evita materiali abrasivi che potrebbero graffiare la superficie.

6. Conservazione: Una volta completamente asciutto, conserva il Suono uretrale in un luogo pulito
e asciutto, preferibilmente nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio dedicato
per proteggerlo da polvere e contaminazione.

Nota Importante: Non utilizzare sostanze chimiche aggressive, candeggina o detergenti abrasivi, in
guanto possono danneggiare il prodotto. Assicurati sempre che il Suono uretrale sia pulito e
conservato correttamente per mantenere la sua integrita e sicurezza per un uso futuro.

Ingredienti

Avvertenze

Questo prodotto e progettato per I'uso da parte di individui familiari con le pratiche di suono
uretrale. Si prega di leggere attentamente i seguenti avvisi e precauzioni prima dell'uso:

1. Consultazione Medica Raccomandata: E altamente consigliabile consultare un professionista
sanitario prima di utilizzare questo prodotto, specialmente se si hanno condizioni mediche
preesistenti, problemi delle vie urinarie o altre preoccupazioni sanitarie rilevanti.

2. Rischio di Infortunio: L'uso improprio del suono uretrale pud portare a lesioni gravi, inclusi, ma
non limitati a, lacerazioni, perforazioni o infezioni. Assicurati sempre che il suono venga utilizzato
delicatamente e con la tecnica appropriata.

3. Pratiche di Igiene: Per ridurre al minimo il rischio di infezione, assicurati che il prodotto sia
accuratamente pulito e sanificato prima e dopo ogni utilizzo. Evita di utilizzare il suono se hai ferite
aperte o infezioni nell'area genitale.

4. Non per Tutti: Questo prodotto non & adatto per individui inesperti con il suono uretrale. Se non
sei sicuro della tua capacita di utilizzare questo prodotto in modo sicuro, ti preghiamo di astenerti

dall'uso.

5. Interrompere I'Uso se si Verifica Dolore: Se avverti dolore, disagio o sintomi insoliti durante l'uso,
interrompi immediatamente e cerca assistenza medica se necessario.

6. Tenere Fuori Dalla Portata dei Bambini: Questo prodotto & destinato solo all'uso degli adulti.
Tienilo fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.

Utilizzando questo prodotto, riconosci di comprendere questi avvisi e assumi tutta la responsabilita
per i rischi associati al suo uso.
Istruzioni per lo smaltimento

La corretta gestione del Suono uretrale & essenziale per la sicurezza e la protezione ambientale. Si
prega di seguire queste istruzioni:

1. Sicurezza personale: Prima di maneggiare il prodotto per lo smaltimento, assicurati di indossare
guanti protettivi adeguati per evitare eventuali infortuni o contaminazioni.



2. Pulizia: Se il prodotto & stato utilizzato, deve essere smaltito in modo da considerare l'igiene.
Non tentare di pulire o riutilizzare il Suono uretrale.

3. Smaltimento di oggetti taglienti: Poiché il Suono uretrale pud essere considerato un oggetto
tagliente, deve essere collocato in un contenitore per oggetti taglienti designato. Questi contenitori
sono specificamente progettati per lo smaltimento sicuro di oggetti affilati e possono essere trovati
in farmacie o negozi di forniture mediche.

4. Rifiuti generali: Se un contenitore per oggetti taglienti non é disponibile, avvolgi il Suono uretrale
in modo sicuro in un materiale a prova di foratura (come cartone spesso o un contenitore di
plastica) e sigillalo con nastro adesivo. Smaltiscilo in conformita alle linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti.

5. Riciclaggio: Il Suono uretrale non é riciclabile a causa del suo materiale e design. Si prega di
non metterlo nei contenitori per il riciclaggio.

6. Normative locali: Controlla sempre con l'autorita locale di gestione dei rifiuti per le normative e le
linee guida specifiche per lo smaltimento nella tua area.

Seguendo queste istruzioni per lo smaltimento, aiuti a garantire la sicurezza per te stesso e per
I'ambiente. Grazie per la tua collaborazione.

DISCLAIMER: Tutti i prodotti acquistati da Shots prima del 13 dicembre 2024 restano commercializzabili in quanto disciplinati dalle disposizioni della precedente legislazione.



